
EGÉSZSÉGÜGYI ALAPELLÁTÁS – PRIMARY HEALTH SERVICE  |  11 

2. Egészségügyi alapellátás 
Primary health service 

 
2.1. A háziorvosi és házi gyermekorvosi ellátottság ......................................................................... 13 

GP's and family paediatrician's service 
2.2. A háziorvosok betegforgalma .................................................................................................... 14 

Number of GPs' consultations 
2.3. A házi gyermekorvosok betegforgalma ..................................................................................... 15 

Number of family paediatricians' consultations 
2.4. A körzeti ápolónők és látogatásaik száma ................................................................................ 15 

Number of district nurses and their visits 
2.5. Védőnői körzetekben gondozott várandós anyák adatai ........................................................... 16 

Data on pregnant women cared in mother and child health (MCH) nurses' districts 
2.6. A csecsemők táplálása .............................................................................................................. 17 

Feeding of infants 
2.7. A csecsemőknél és a kisgyermekeknél észlelt elváltozások száma ......................................... 18 

Observed deficiencies of infants and children 
2.8. Védőnői látogatások .................................................................................................................. 19 

MCH district nurses' visits 
2.9. Védőnői állások ......................................................................................................................... 19 

Jobs of MCH nurses 
2.10. A foglalkozás-egészségügyi alapszolgálatok főbb adatai ......................................................... 20 

Main data on primary occupational health services 
2.11. A foglalkozás-egészségügyi alapszolgálatok főbb tevékenysége ............................................. 20 

Main activity of primary occupational health services 
Módszertani megjegyzések .................................................................................................................... 21 
Methodological notes .............................................................................................................................. 22 
 

Csak az internetes mellékletről elérhető táblák: www.ksh.hu/polc 
Tables available only from the internet annex: www.ksh.hu/shelf 

2.12. Háziorvosi és házi gyermekorvosi ellátottság terület szerint, 2013 ....................................... www 
  GP and family paediatrician service by geographical-administrative units, 2013 
2.13. A 60 éves és idősebb lakosok háziorvosi ellátottsága terület szerint ................................... www 
  GP's supply of inhabitants 60 years old and over by geographical-administrative units 
2.14. Háziorvosok betegforgalma terület szerint, 2013 .................................................................. www 
  Number of GPs' consultations by geographical-administrative units, 2013 
2.15. Egy háziorvosra jutó betegforgalom terület szerint, 2013 ..................................................... www 
  Number of consultations per GP by geographical-administrative units, 2013 
2.16. A háziorvosokhoz bejelentkezett lakosok száma összesen, terület szerint, 2013 ................ www 
  Total number of inhabitants registered at GPs by geographical-administrative units, 2013 
2.17. A háziorvosokhoz bejelentkezett 0–18 éves korúak száma terület szerint, 2013 ................. www 

Number of children 0–18 years old registered at GPs  
   by geographical-administrative units, 2013 

2.18. Egy háziorvosra jutó bejelentkezett lakosok száma terület szerint, 2013 ............................. www 
  Number of registered population per one GP by geographical-administrative units, 2013 
2.19. A körzeti ápolónők és beteglátogatásaik száma terület szerint, 2013 .................................. www 
  Number of district nurses and their visits by geographical-administrative units, 2013 
2.20. Házi gyermekorvosok betegforgalma terület szerint, 2013 ................................................... www 
  Family paediatricians' consultations by geographical-administrative units, 2013 
2.21. Egy házi gyermekorvosra jutó betegforgalom terület szerint, 2013 ...................................... www 
  Consultations per one family paediatrician by geographical-administrative units, 2013 



12  |  EGÉSZSÉGÜGYI STATISZTIKAI ÉVKÖNYV, 2013 – YEARBOOK OF HEALTH STATISTICS, 2013 

2.22. A házi gyermekorvosokhoz bejelentkezett gyermekek száma terület szerint, 2013 ............. www 
  Number of children registered at family paediatricians  
     by geographical-administrative units, 2013 
2.23. Egy házi gyermekorvosra jutó bejelentkezett gyermekek száma terület szerint, 2013 ......... www 
  Number of registered children per one family paediatrician  
     by geographical-administrative units, 2013 
2.24. Védőnői körzetekben gondozott várandós anyák terület szerint, 2013 ................................. www 
  Data on pregnant women cared in mother and child health (MCH) nurses’ districts by  
    geographical-administrative units, 2013 
2.25. A védőnői körzetekben nyilvántartott 0–18 évesek havi átlaga terület szerint, 2013 ............ www 
  Monthly average of 0–18 years old registered in mother and child health (MCH)  
     nurses’ districts by geographical-administrative units, 2013 
2.26. Védőnői látogatások terület szerint, 2013 ............................................................................. www 
  MCH district nurses' visits by geographical-administrative units, 2013 
2.27. Tanácsadáson megjelenések száma terület szerint, 2013 ................................................... www 
  Number of visits to consultations of MCH nurses  
     by geographical-administrative units, 2013 
2.28. A csecsemők táplálása terület szerint, 2013 ......................................................................... www 
  Feeding of infants by geographical-administrative units, 2013 
2.29. Az év folyamán 1. életévüket betöltöttek fontosabb adatai terület szerint, 2013 .................. www 
  Main data on infants with completed 1 year of age during the year  
     by geographical-administrative units, 2013 
2.30. Az év folyamán 3. életévüket betöltöttek fontosabb adatai terület szerint, 2013 .................. www 
  Main data on children with completed 3 year of age during the year  
     by geographical-administrative units, 2013 
2.31. Az év folyamán 5. életévüket betöltöttek fontosabb adatai terület szerint, 2013 .................. www 
  Main data on children with completed 5 year of age during the year  
     by geographical-administrative units, 2013 
2.32. Védőnői körzetekben gondozott családok terület szerint, 2013 ............................................ www 
  Families cared in the districts of MCH nurses by geographical-administrative units, 2013 
2.33. Védőnői állások terület szerint, 2013 ..................................................................................... www 
  Jobs of MCH nurses by geographical-administrative units, 2013 



EGÉSZSÉGÜGYI ALAPELLÁTÁS – PRIMARY HEALTH SERVICE  |  13 

2.1. A háziorvosi és házi gyermekorvosi ellátottság 
GP's and family paediatrician's service 

Megnevezés  
 Denomination 

1990 2000 2005 2010 2012 2013 

Háziorvosok száma  
 Number of GPs 

4 537 5 159 5 018 4 926 4 903 4 855 

Ebből:  Budapesten  
 Of which: in Budapest 

867 993 979 962 952 947 

a többi városban  
 in other towns 

1 646 2 202 2 338 2 388 2 385 2 413 

a községekben  
 in villages 

2 024 1 964 1 701 1 576 1 566 1 495 

Háziorvoshoz bejelentkezettek száma, ezer  
 Total number of inhabitants registered at GPs, thousand 

8 962 8497 8 616 8 594 8 704 8 681 

Ebből : 0–18 éves, ezer  
 Of which: 0–18 years old, thousand 

467 680 575 473 462 442 

Egy háziorvosra jutó bejelentkezett lakosok száma  
 Number of  inhabitants registered per one GP 

1 975 1 647 1 717 1 745 1 775 1 788 

Egy háziorvosra jutó 60 éves és idősebb lakos  
 Inhabitants aged 60 and over per GP 

435 384 430 464 482 497 

Ebből:  Budapesten  
 Of which: in Budapest 

504 393 427 449 468 481 

a többi városban  
 in other towns 

440 382 442 489 510 525 

a községekben  
 in villages 

401 381 415 436 448 461 

Házi gyermekorvosok száma  
 Number of family paediatricians 

1 420 1 570 1 571 1 525 1 512 1 490 

Ebből:  Budapesten  
 Of which: in Budapest 

351 348 342 334 326 320 

a többi városban  
 in other towns 

1 069 982 1 047 1 039 1 037 1 039 

a községekben  
 in villages 

.. 240 182 152 149 131 

Házi gyermekorvoshoz bejelentkezettek száma, ezer  
 Number of children registered at family paediatricians, thousand 

1 413 1 494 1 475 1 441 1 428 1 425 

Egy házi gyermekorvosra jutó bejelentkezett gyermek  
 Number of registered children per one family paediatrician 

995 951 939 945 945 957 

Egy háziorvosra és házi gyermekorvosra jutó lakosok száma  
 Number of population per one GP and family paediatrician 

1 765 1 516 1 529 1 548 1 545 1 557 

Ebből:  Budapesten  
 Of which: in Budapest 

1 661 1 340 1 285 1 338 1 358 1 377 

a többi városban  
 in other towns 

1 793 1 434 1 493 1 523 1 501 1 509 

a községekben  
 in villages 

.. 1 661 1 766 1 755 1 771 1 798 
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2.2. A háziorvosok betegforgalma 
Number of GPs' consultations 

Év  
 Year 

A rendelésen 
megjelentek száma 

 Number of patients in 
GPs' office 

A beteg lakásán 
meglátogatottak 

száma  
 Number of patients 

visited at home 

Szakrendelésre irányítás  
 Patients directed to specialists 

Fekvőbeteg-
gyógyintézetbe utaltak 

száma  
 Sent to hospital or 

sanatorium 

EKG, röntgen, labor 
 ECG, X-ray, lab 

egyéb  
 other 

Száma, ezer – Number, thousand 
1990 38 869 3 869 1 708 1 384 216 

2000 47 593 5 574 3 371 3 084 355 

2001 48 371 5 312 3 509 3 137 356 

2002 49 577 5 070 3 713 3 312 368 

2003 50 919 5 054 3 944 3 472 386 

2004 52 448 4 835 4 265 3 680 414 

2005 54 291 4 659 4 511 3 865 417 

2006 57 391 4 207 4 680 4 470 437 

2007 48 370 2 904 4 666 5 332 419 

2008 50 661 2 955 5 294 5 735 432 

2009 55 030 2 933 5 466 5 650 397 

2010 54 404 2 898 5 813 5 346 415 

2011 54 819 2 695 5 993 5 233 451R

2012 55 097 2 506 6 035 4 994 449 

2013 55 104 2 258 6 460 4 960 404 

Egy háziorvosra jutó évi betegforgalom, fő – Annual number of consultations per one GP 
1990a) 8 735 864 384 311 49 

2000 9 208 1 078 652 597 69 

2001 9 400 1 032 682 610 69 

2002 9 666 988 724 646 72 

2003 9 946 987 770 678 75 

2004 10 332 953 840 725 82 

2005 10 789 926 897 768 83 

2006 11 455 840 934 892 87 

2007 9 702 583 936 1 070 84 

2008 10 163 593 1 062 1 150 87 

2009 11 037 588 1 096 1 133 80 

2010 10 994 586 1 175 1 080 84 

2011 11 129 547 1 217 1 062 92R

2012 11 211 510 1 228 1 016 91 

2013 11 294 463 1 324 1 017 83 

a) Egy körzetre jutó. – Per one district.  
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2.3. A házi gyermekorvosok betegforgalma 
Number of family paediatricians' consultations 

Év  
 Year 

A rendelésen 
megjelentek száma 

 Number of patients in 
GPs' office 

Összes látogatások 
száma   

 Number of total visits 

Ebből preventív 
látogatások aránya, % 

 Of which ratio of 
preventive visits, % 

Egy házi gyermekorvosra jutó évi 
betegforgalom, fő  

 Annual number of consultations per family 
paediatricians 

rendelésen 
megvizsgáltak száma  
 number of patients 

examined at 
consultations 

összes látogatás  
 total visits 

1990 8 043 119 1 016 133 46,3 5 490a) 694a)

2000 9 157 930 1 346 062 37,1 5 833 857 

2001 9 206 360 1 295 066 37,8 5 827 820 

2002 8 856 479 1 189 103 38,1 5 609 753 

2003 9 363 420 1 174 461 37,3 5 919 743 

2004 9 349 519 1 065 519 37,3 5 929 675 

2005 9 634 431 1 035 578 37,0 6 133 659 

2006 9 856 658 981 706 37,7 6 302 628 

2007 9 661 940 848 746 39,2 6 211 546 

2008 9 770 433 789 421 42,4 6 277 507 

2009 10 284 183 748 962 41,7 6 620 482 

2010 10 041 554 667 422 42,0 6 535 434 

2011 9 999 846 588 800 41,3 6 577 387 

2012 9 361 906 522 024 42,4 6 184 345 

2013 9 617 288 486 507 42,0 6 407 324 

a) Egy körzetre jutó. – Per one district. 

2.4. A körzeti ápolónők és látogatásaik száma 
Number of district nurses and their visits 

Év  
 Year 

Körzeti ápolónők száma  
 Number of district nurses 

Körzeti ápolónők látogatásainak száma 
 Number of visits of district nurses 

Egy körzeti ápolónőre jutó látogatások 
száma  

 Number of visits per one district nurse 

1990 5 080 5 870 091 1 156 

2000 5 859 4 354 669 743 

2001 5 825 3 717 324 638 

2002 5 854 3 510 898 600 

2003 5 842 3 295 839 564 

2004 5 808 3 170 885 546 

2005 5 772 2 984 491 517 

2006 5 727 2 783 265 486 

2007 5 673 2 208 863R 389 

2008 5 701 2 109 830 370 

2009 5 681 1 993 169 351R

2010 5 628 1 853 690 329 

2011 5 607 1 813 087 323 

2012 5 627 1 645 625 292 

2013 5 608 1 506 835 269 
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2.5. Védőnői körzetekben gondozott várandós anyák adatai 
Data on pregnant women cared in mother and child health (MCH) nurses' 
districts 

Megnevezés  
 Denomination 

2000 2005 2010 2012 2013 

Az év folyamán nyilvántartott várandós anyák összesen  
 Total number of pregnant women registered during the year 

148 653 153 567 122 820 120 051 124 060 

Ebből: fokozott gondozást igénylők száma összesen  
 Of which: number of those needing special care, total 

54 088 53 320 43 388 45 097 48 132 

egészségügyi okok miatt  
 because of health reasons 

33 189 35 490 30 067 30 288 32 025 

környezeti ok miatt  
  because of environmental reasons 

13 247 10 803 8 030 8 942 9 529 

egészségügyi és környezeti okok miatt  
 because of health and environmental reasons 

7 652 7 027 5 344 5 867 6 578 

Dohányzó várandós anyák száma  
 Number of smoking pregnant women 

21 504 18 521 .. .. .. 

Az év folyamán újonnan nyilvántartásba vettek száma összesen  
Total number of newly registered pregnant women during the year

100 299 99 754 89 223 89 952 91 823 

Védőnő gondozásba vette a várandósság  
 Those who were taken in care of an MCH nurse 

     

12. hetéig  
 up to the 12th week of the pregnancy 

80 363 81 593 71 570 72 395 73 727 

13–28. hetéig  
 up  to the 13–28th week of the pregnancy 

18 685 17 183 16 512 16 446 16 961 

28. hete után  
 after the 28th week of the pregnancy 

1 251 978 1 169 1 111 1 135 

Védőnői látogatások  száma összesen  
 Total number of MCH nurses’ visits 

717 386 643 316 483 915 463 871 451 999 

Ebből: fokozott gondozást igénylőknél  
 Of which: visits to those needing special care 

280 617 244 063 197 338 194 160 194 139 

Védőnői tanácsadáson a megjelenések száma  
 Number of pregnant women’s visits  at consultations of MCH 
nurses 

406 117 576 506 566 159 586 022 597 869 
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2.6. A csecsemők táplálása 
Feeding of infants 

Megnevezés  
 Denomination 

2000 2005 2010 2012 2013 

Az év folyamán 1. életévüket betöltöttek száma összesen  
 Total number of infants with completed 1 year of age 

90 899 91 355 93 184 85 018 87 177 

Születéstől  4. hónapos korig (0–119. napos kor között)  
 feeding in 0–4 months of age 

     

kizárólagosan szoptatott/női tejet kapó csecsemők aránya, % 
 rate of exclusive breast-feeded infants, % 

59,4 60,7 56,7 53,9 52,7 

többnyire szoptatott, de folyadék kiegészítést kapó 
csecsemők aránya, %  
 rate of  infants mostly breastfeeded but getting also 
additional liquids, % 

7,9 2,8 
 

4,2 
 

4,6 4,8 

vegyesen táplált csecsemők aránya (anyatej mellett, 
tápszert/gyümölcspépet/tejpépet, főzeléket kap), %  
 rate of  infants who get mixed feeding (breastmilk, formula, 
fruits and vegetables), % 

25,9 31,1 
 

35,9 
 

38,0 38,9 

mesterségesen táplált csecsemők aránya (anyatejet/női tejet 
nem kapott)  
rate of artificially feeded infants (not getting breastmilk at 
all) 

6,8 5,4 
 

3,3 
 

3,5 3,7 

Születéstől 6. hónapos korig (0–179. napos kor között)  
 feeding in 0–6 months of age 

     

kizárólagosan szoptatott/női tejet kapó csecsemők aránya  
 rate of exclusive breast-feeded infants 

31,5 39,4 38,9 36,1 34,8 

többnyire szoptatott, de folyadék kiegészítést kapó 
csecsemők aránya  
 rate of  infants mostly breastfeeded but getting also 
additional liquids 

16,9 9,9 
 

6,9 
 

6,0 6,1 

vegyesen táplált csecsemők aránya (anyatej mellett, 
tápszert/gyümölcspépet/tejpépet, főzeléket kap), %  
 rate of  infants who get mixed feeding (breastmilk, formula, 
fruits and vegetables), % 

25,7 35,3 
 

51,1 
 

54,4 55,6 

mesterségesen táplált csecsemők aránya 
(anyatejet/női tejet nem kapott), %  

 rate of artificially feeded infants (not getting breastmilk at 
all), % 

25,9 15,4 
 

3,2 
 

3,4 3,5 

12. hó  után is kapott anyatejet, %  
 also with mother milk after the age of 12 months, % 

.. 28,4 38,0 37,5 36,9 
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2.7. A csecsemőknél és a kisgyermekeknél észlelt elváltozások száma 
Observed deficiencies of infants and children 

Év  
 Year 

Gyermekek 
száma 

összesen  
 Total number 

of children 

Ebből: 
megvizsgáltak 

száma  
 Of which: 
number of 
examined 
children 

Ezer megvizsgált gyermekre jutó észlelt elváltozások száma  
 Number of observed deficiencies in children per thousand examined children 

mozgás-
fejlődés  

 in 
locomotion 

development

beszéd-
fejlődés  

 in speech 
development

szociális 
fejlődés  
 in social 

development

testi fejlődés  
 in physical 

development 

látásbeli  
 in sight 

hallásbeli 
 in hearing 

12 hónapos csecsemők – 12 months old infants 
2000 90 899 89 877 11,3 5,2 9,6 101,9 5,6 1,2 

2001 94 554 93 669 11,6 4,7 8,9 96,2 5,0 1,0 

2002 93 738 92 843 12,5 5,4 9,6 93,4 5,0 1,0 

2003 93 531 92 675 13,3 5,2 9,7 92,1 5,5 1,2 

2004 91 009 90 131 14,4 6,2 9,0 92,5 5,0 1,0 

2005 91 355 90 532 15,9 6,7 10,7 93,6 5,3 1,2 

2006 94 048 93 221 17,6 7,3 10,6 86,7 5,1 1,4 

2007 96 891 95 704 16,9 7,3 10,8 85,5 4,7 1,2 

2008 94 911 93 712 21,0 7,9 11,5 90,5 5,6 1,0 

2009 95 970 92 203 22,4 7,8 11,8 99,9 7,4 1,7 

2010 93 184 91 674 39,1 7,3 10,6 106,4 8,6 1,4 

2011 87 414 85 837 41,0 7,8 11,1 104,4 8,4 1,4 

2012 85 018 83 099 38,6 7,5 12,5 106,8 7,4 1,5 

2013 87 177 85 625 41,7 8,2 12,9 107,9 7,7 1,4 

3 éves gyermekek – 3 years old children 
2000 94 394 93 045 5,6 19,2 17,1 87,8 12,3 1,7 

2001 93 225 91 161 5,7 19,1 16,8 81,9 11,9 1,5 

2002 89 257 88 391 6,0 19,3 17,0 78,7 11,0 1,8 

2003 91 986 91 259 6,3 20,6 18,2 76,7 10,3 1,3 

2004 91 283 89 302 6,3 23,2 19,7 77,7 11,3 1,8 

2005 90 844 90 076 8,0 26,2 22,3 76,5 8,8 1,8 

2006 88 935 88 114 7,6 29,6 24,2 73,3 7,8 1,8 

2007 90 431 88 990 7,9 27,3 21,8 71,1 7,6 1,6 

2008 92 765 89 956 9,4 31,5 24,0 73,0 8,7 2,1 

2009 96 376 88 288 9,2 37,8 27,2 85,9 12,1 3,3 

2010 94 038 86 637 9,5 38,8 26,7 90,6 17,2 4,1 

2011 94 940 87 758 10,9 42,7 28,5 90,9 16,9 4,8 

2012 91 533 84 810 12,3 43,9 30,8 96,0 16,9 4,8 

2013 85 506 80 429 13,2 47,7 34,1 97,8 18,7 5,5 

5 éves gyermekek – 5 years old children 
2000 102 782 97 916 5,2 17,1 17,5 67,5 18,0 3,6 

2001 98 129 93 792 6,0 16,0 17,5 63,5 17,3 3,2 

2002 93 109 89 289 6,0 17,5 19,3 65,8 15,7 3,5 

2003 89 748 86 226 6,1 18,1 18,2 62,6 14,8 2,8 

2004 87 794 84 440 6,3 21,0 20,8 59,7 15,2 3,6 

2005 89 767 87 091 9,5 33,9 30,8 71,1 16,8 5,1 

2006 89 689 86 814 9,2 33,8 31,1 70,0 16,1 4,5 

2007 90 873 88 108 9,0 35,0 31,9 70,6 15,2 4,2 

2008 88 481 84 992 10,9 36,3 33,4 70,7 16,7 4,4 

2009 90 923 81 049 11,2 38,5 32,8 83,5 22,5 9,2 

2010 91 875 82 852 12,2 44,8 35,4 88,1 32,0 14,3 

2011 94 154 85 323 12,5 43,8 34,4 85,5 32,0 15,1 

2012 91 436 83 269 14,7 47,0 35,7 88,8 30,7 14,4 

2013 92 886 85 369 16,7 51,5 40,2 93,6 34,6 15,5 
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2.8. Védőnői látogatások 
MCH district nurses' visits 

Év  
 Year 

0–11 
hónaposoknál 

tett látogatások 
száma  

  Number of 
visits to 0–11 
months old 

children 

Ebből: fokozott 
gondozást 
igénylők, %  
 Of which: at 

those needing 
special care, % 

Újszülött- 
látogatások  

 Visits to 
newborn 
children 

12–35 
hónaposoknál 

tett látogatások 
száma   

  Number of 
visits to 12–35 

months old 
children 

Ebből:  fokozott 
gondozást 
igénylők, % 
 Of which: at 

those needing 
special care, %

3–6 éveseknél 
tett látogatások 

száma   
  Number of 
visits to 3–6 

years old 
children 

Ebből:  fokozott 
gondozást 
igénylők, % 
 Of which: at 

those needing 
special care, %

2000 1 610 838 20,7 94 996 804 409 22,3 514 435 23,7 

2001 1 626 021 21,0 95 431 788 016 22,5 492 288 24,1 

2002 1 573 499 20,6 94 599 779 244 22,1 495 804 23,5 

2003 1 574 639 20,1 92 591 794 887 21,8 498 237 23,1 

2004 1 552 566 19,8 93 169 794 868 21,5 498 066 22,9 

2005 1 537 801 19,6 128 690 765 958 21,4 550 458 22,7 

2006 1 519 884 19,0 99 928 801 195 20,6 577 947 22,1 

2007 1 476 165 18,8 101 104 801 009 20,5 545 645 22,6 

2008 1 476 077 18,1 99 505 801 473 22,1 532 526 23,3 

2009 1 425 892 19,4 99 141 812 895 21,7 581 200 23,7 

2010 1 366 635 19,8 91 958 817 866 22,1 622 816 24,0 

2011 1 296 707 20,1 89 492 526 657 33,3 643 005 23,9 

2012 1 299 141 28,0 92 313 735 127 21,9 623 662 23,0 

2013 1 277 744 20,5 91 332 719 503 22,3 617 554 23,7 

2.9. Védőnői állások 
Jobs of MCH nurses 

Év  
 Year 

Területi védőnői  
 Number of the 

Családvédelmi szolgálat  
 Service for the protection of families Összes védőnői 

állás  
 Total number of 

jobs of MCH  
nurses 

Betöltött állások 
száma   

  Number of filled 
jobs 

állások száma  
 jobs of district 
MCH nurses 

betöltött állások 
száma  

 filled jobs of 
district MCH 

nurses 

állások száma 
 number of jobs 

betöltött állások 
száma  

 number of filled 
jobs 

2000 4 512 4 054 123 122 5 306 4 807 

2001 4 552 4 061 124 121 5 357 4 831 

2002 4 537 4 105 127 127 5 342 4 881 

2003 4 546 4 190 124 121 5 338 4 949 

2004 4 501 4 183 119 115 5 259 4 913 

2005 4 047 3 793 111 109 5 222 4 921 

2006 4 042 3 808 113 108 5 270 4 985 

2007 4 021 3 772 94 86 5 200 4 911 

2008 3 999 3 733 93 86 5 194 4 882 

2009 3 984 3 753 93 88 5 211 4 943 

2010 4 063 3 821 89 89 5 310 5 025 

2011 4 001 3 763 86 86 5 233 4 950 

2012 3 998 3 709 77 77 5 229 4 895 

2013 4 008 3 681 78 78 5 230 4 855 
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2.10. A foglalkozás-egészségügyi alapszolgálatok főbb adatai 
Main data on primary occupational health services 

Megnevezés  
 Denomination 

2000 2005 2010 2012 2013 

Foglalkozás-egészségügyi tevékenységet végző orvosok száma  
 Number of physicians providing occupational health care 

3 400 3 398 2 556 2 654 2 506 

Ebből:  
 Of which: 

     

kizárólag foglalkozás-egészségügyi tevékenységet végző orvosok 
száma  
 number of physicians providing exclusively occupational health care 

1 203 1 127 
 

854 
 

978 892 

foglalkozás-orvostan (üzemorvostan) szakképesítéssel rendelkező 
orvosok száma  
 number of physicians with occupational (industrial) medicine 
qualification 

2 439 2 678 
 

2 218 
 

2 274 2 146 

A szolgálat által ellátott gazdálkodó egységek száma  
 Number of economic units provided by occupational health services 

82 122 98 357 100 298 96 989 93 105 

A szolgálat által ellátott foglalkoztatottak száma, ezer  
 Number of employees provided by occupational health services, 
thousands 

2 352 2 371 2 064 2 078 1 879 

Ebből:  
 Of which: 

     

„A" foglalkozás-egészségügyi osztályba tartozók száma, ezer  
 number of employees of "A" occupational health category, thousands

101 95 101 101 92 

„B" foglalkozás-egészségügyi osztályba tartozók száma, ezer  
 number of employees of "B" occupational health category, thousands

587 603 501 506 455 

„C" foglalkozás-egészségügyi osztályba tartozók száma, ezer  
 number of employees of "C" occupational health category, 
thousands 

968 1 034 988 1 000 928 

„D" foglalkozás-egészségügyi osztályba tartozók száma, ezer  
 number of employees of "D" occupational health category, 
thousands 

696 640 474 471 404 

2.11. A foglalkozás-egészségügyi alapszolgálatok főbb tevékenysége 
Main activity of primary occupational health services 

Megnevezés  
 Denomination 

2000 2005 2010 2012 2013 

Alkalmassági vizsgálatok száma  
 Number of aptitude examinations 

1 933 415 2 051 685 1 907 417 1 884 590 1 902 074 

Ebből:  
 Of which: 

     

előzetes munkaköri alkalmassági vizsgálatok száma  
 number of preliminary labour aptitude examinations 

683 297 586 183 521 651 515 390 545 141 

időszakos alkalmassági vizsgálatok száma  
 number of periodical aptitude examinations 

911 433 1 143 882 1 157 433 1 150 543 1 147 887 

Munkahelyen végzett foglalkozás-egészségügyi vizsgálatok száma  
 Number of occupational health examinations performed in 
workplace 

141 418 117 082 51 000 42 673 39 177 

Foglalkozási megbetegedés miatt gondozottak száma  
 Number of cared persons due to occupational diseases 

3 727 3 821 1 412 812 822 

Rehabilitált gondozott betegek száma  
 Number of rehabilitated cared persons 

16 567 22 671 30 925 32 429 31 620 

Sürgösségi ellátások száma  
 Number of urgency provision cases 

206 326 123 257 79 847 56 122 47 403 

Munkakörhöz kapcsolódó védőoltásra kötelezettek száma  
 Number of persons oblidged to vaccination related to work 

110 904 71 569 104 492 92 212 92 870 
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Módszertani megjegyzések 
 

Alapellátás: a beteg lakóhelyén, illetve annak közelében biztosított, választása alapján igénybe vehető, hosszú távú, 
személyes kapcsolaton alapuló, nemétől, korától és betegsége természetétől független, folyamatos egészségügyi ellátás. 

Szakmai területei: a háziorvosi, a házi gyermekorvosi és az ügyeleti szolgálat, valamint a körzeti védőnői, az iskola-
egészségügyi, az iskola-egészségügyi fogorvosi alapellátás (69/2002 (IV.12.) Korm. rendelet). 

Háziorvos: személyes és folyamatos széles körű orvosi ellátást nyújt az egészségi állapot megőrzése, a betegségek 
megelőzése és gyógyítása céljából. A gyógyító-megelőző alapellátás keretében a háziorvos feladatkörébe tartozik 
különösen az egészséges lakosság részére nyújtott tanácsadás és szűrés, a beteg vizsgálata, gyógykezelése, egészségi 
állapotának ellenőrzése, orvosi rehabilitációja, illetve szükség esetén szakorvosi vagy fekvőbeteg-gyógyintézeti 
vizsgálatra, gyógykezelésre való utalása, keresőképtelenség igazolása. (4/2000. (II. 25.) EüM rendelet alapján, ha a 
településen nem működik házi gyermekorvos, ott a gyermekeket is ellátja).  

A háziorvosi szolgálat működtetője lehet a település önkormányzata, önkormányzati feladatot ellátó egészségügyi 
intézmény, egészségügyi vállalkozó, magángyakorlatot folytató orvos.  

A területi ellátási kötelezettséggel működő háziorvos köteles ellátni a hozzá bejelentkezett személyeken kívül a 
körzetében lakó, de más orvost választó biztosítottakat is, ha azok választott orvosukat felkeresni nem tudják (ambuláns 
betegek). 

Házi gyermekorvos: a háziorvosi ellátást a 14. életévét be nem töltött személyek számára biztosítja. Felkérésre a 14–
18. év közötti személyeket is elláthatja (4/2000. (II.25.) EüM rendelet). A területi ellátási kötelezettséggel működő házi 
gyermekorvos köteles ellátni a hozzá bejelentkezett gyerekeken kívül a körzetében lakó, de más orvost választó 
biztosítottakat is, ha azok választott orvosukat felkeresni nem tudják. 

Preventív látogatás: a csecsemők és gyermekek egészségi állapotának, fejlődésének otthonukban történő általános 
orvosi ellenőrzése betegség megelőzése céljából.  

Háziorvoshoz vagy házi gyermekorvoshoz bejelentkezett lakos: az a lakos/gyermek, aki az általa választott 
háziorvoshoz/házi gyermekorvoshoz a TAJ-kártyáját (társadalombiztosítási azonosító, a biztosított személy azonosító 
jelével) leadta.   

Háziorvos/házi gyermekorvos betegforgalma: a háziorvosi/házi gyermekorvosi rendelésen való megjelenések 
száma és a háziorvos/házi gyermekorvos által hívásra, illetve a folyamatos ellátás végett lakáson történt látogatásainak, 
valamint a preventív látogatásainak a száma. 

Beteglátogatás: a háziorvos/házi gyermekorvos által a beteg lakásán hívásra történt látogatás. 
Körzeti ápolónő: ápolói szakképesítéssel rendelkező egészségügyi szakdolgozó, aki betegellátási és – a 

háziorvos/házi gyermekorvos utasítására – meghatározott gyógyítási, gondozási feladatokat lát el. 
Adatok forrása: Országos Statisztikai Adatgyűjtési Program (OSAP) 1021 sz. Jelentés a háziorvosok és házi 

gyermekorvosok tevékenységéről. 

Védőnő: A védőnő feladatai a következő területeket ölelik föl: nővédelem, a várandós és gyermekágyas anyák 
gondozása, a 0–18 éves, oktatási intézménybe nem járó gyermekek gondozása és komplex családgondozás. 
Tevékenységének középpontjában az általa gondozott személyek, családok egészségvédelme, a betegségek 
kialakulásának megelőzése, valamint az egészségfejlesztés áll. 

Védőnői munkát csak védőnői szakon szerzett főiskolai oklevéllel rendelkező személy végezhet. Szakmai 
tevékenységét elsősorban önállóan látja el, de rendszeresen kapcsolatot tart az egészségügyi, gyermekjóléti és szociális 
ellátórendszer szakembereivel. Szoros személyes kapcsolatot tart gondozottaival, melynek során az egyéni 
szükségleteknek megfelelően egészségi, szociális, mentálhigiénés tanácsot nyújt. 

 Ezen kívül szűrővizsgálatokat szervez, védőoltásokat készít elő, egészségnevelő és más közösségi programokat 
biztosít a gondozottak számára. 

Gondozottak: a védőnői körzet földrajzi területén életvitelszerűen tartozkodó várandós anyák, 0–18 éves korú, 
oktatási intézménybe nem járó gyermekek, valamint családjuk. 

Újonnan nyilvántartásba vett várandós anyák: az első gondozási tevékenység során nyilvántartásba vetteket jelöli. 
Védőnői látogatások száma: a várandós anyák és a 0–18 éves, oktatási intézménybe nem járó gyermekek 

otthonában tett védőnői látogatásokat jelenti. 
Koraszülöttek: a betöltött 37. terhességi hét előtt született újszülöttek. 
Családlátogatás: a családok otthonában végzett gondozási tevékenység, védőnői intézkedés. 
A testi fejlettség vizsgálatánál a testhosszúságra vonatkoztatott testtömeg-percentilisek értékét kell jelölni a 

növekedési és a fejlődési tábla adatai alapján (Országos Csecsemő és Gyermekegészségügyi Intézet módszertani 
összeállítása alapján). 

3 percentil alatt: súlyosan alultáplált 
3–10 percentil között: mérsékelten alultáplált 
90 percentil felett: túltáplált 
Orvosi tanácsadás: háziorvossal vagy a házi gyermekorvossal tartott tanácsadás. 
Védőnői tanácsadás: önálló védőnői tanácsadás. 
Gyermekelhanyagolás: ha a szülő vagy a gondviselő saját hibájából rendszeresen elmulasztja a gyermek alapvető 

szükségleteinek (egészség, oktatás, érzelmi fejlődés, táplálkozás, lakhatás, biztonságos körülmények) kielégítését. 
Érzelmi elhanyagolás: az érzelmi biztonság, az állandóság, a szeretetkapcsolat hiánya, illetve ennek visszautasítása. 
Fizikai elhanyagolás: az alapvető fizikai szükségletek, higiénés feltételek hiánya, a gyermekek védelmének tudatos 

elmulasztása olyan esetekben, amikor veszélynek van kitéve.    
Gyermekbántalmazás: valaki sérülést, fájdalmat okoz egy gyermeknek, vagy szemtanúja, de nem akadályozza meg, 

illetve nem jelenti. A gyermekbántalmazás érheti a gyermeket családon belül, illetve családon kívül. Fajtái: érzelmi, fizikai, 
szexuális. 

Érzelmi bántalmazás: az a rendszeres, hosszú időn át tartó érzelmi rossz bánásmód, amely súlyos, és tartósan káros 
hatással van a gyermek érzelmi fejlődésére. 
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Fizikai bántalmazás: az a szándékos cselekedet vagy gondatlanság (ütés, rázás, mérgezés, égés, fulladás, 
közlekedési baleset), amely a gyermek fizikai sérüléséhez, halálához vezet(het). 

Szexuális bántalmazás: a gyermek bevonását jelenti olyan szexuális aktivitásba, amelyet a gyermek nem képes 
megérteni, felfogni, amihez nem tudja vagy nem akarja érdemi beleegyezését adni, vagy amelyre a gyermek koránál, 
fejletségi állapotánál fogva nem érett. 

Mozgó Szakorvosi Szolgálat (MSZSZ): olyan egészségügyi szolgáltatás, amely szakorvossal nem rendelkező 
települések lakosainak – rendszeres időközökben történő – szülész-nőgyógyász, valamint csecsemő- és 
gyermekgyógyász kiszállásával helyben biztosít szakellátást. 

Adatok forrása: Gyógyszerészeti és Egészségügyi Minőség- és Szervezetfejlesztési Intézet (GYEMSZI), OSAP 2087 
sz. Védőnői jelentés összesítője.  

Foglalkozás-egészségügy 
Foglalkozás-egészségügyi szolgálat: olyan preventív szolgálatot jelent, amelynek feladata a munkahelyi 

megterhelés és a munkakörnyezeti kóroki tényezők felkutatása, folyamatos ellenőrzése, javaslattétel ezek egészséget 
nem károsító szinten tartásának módszereire, valamint feladata még a munka igazítása a munkavállalók képességeihez 
testi, szellemi és lelki egészségi állapotuknak megfelelően, továbbá a munkavállalók egészségének ellenőrzése 
munkájukkal kapcsolatban. 

Adatok forrása: Nemzeti Munkaügyi Hivatal, Munkavédelmi és Munkaügyi Igazgatóság, OSAP 1485 sz. Beszámoló 
jelentés a foglalkozás-egészségügyi szolgálat munkájáról. 
 
 

Methodology notes 
 

Primary care: health care chosen by the patient in his/her place of residence or the vicinity, based on a personal 
relationship and provided long term, regardless of the patient’s sex, age and the nature of his/her illness. 

Areas of service: general practice (GP) (family doctor), (local) family paediatrician, on-call service, central emergency 
service, health visitor (MCH nurse), school health and dental service, family and women’s care. (69/2002 (IV.12) 
Government Order). 

General practitioner: provides personal, continuous, wide scale, long term basic health care service (health 
promotion, prevention and treatment diseases) in a given area. In addition to providing treatment and rehabilitation, he/she 
carries out regular screening, inspection of patients’ health status, provides health information, refers patients to further 
examination by specialized institutions or hospital and certifies the ability to work. The service is provided basically for 
adults, but at settlements where no local paediatrician service is available he/she treats also children. (4/2000. (II.25.) 
Ministry of Health). 

The general practitioner’s services may be operated by the local government, a health institution carrying out local 
government duties, a health entrepreneur, or private physicians. Besides those who are registered with him/her a general 
practitioner with area duties is obliged to provide care to insured people in the area who have chosen another GP, if they 
are unable to visit  their chosen GP (outpatients). 

Family paediatrician: provides basic care to children up to age of 14. Upon request he/she may continue to provide 
care to people aged 14–18 years (4/2000. (II.25.) Ministry of Health). 

A paediatrician with area duties is obliged to provide care to, besides those who are registered with him/her, insured 
people in the area who have chosen another doctor, if they are unable to visit their chosen doctor. 

Preventive visits: general medical inspection of the state of health and development of babies and children in their 
homes, for the purpose of prevention of illness. 

Total number of inhabitants registered at GPs/Family paediatricians: those people, who passed their social 
security card to a chosen General Practitioner/Paediatrician. 

Patients’ turnover of GPs/Family paediatricians: number of people attending the consulting hours of GPs’/Family 
Paediatrician, as well as number of home visits of GPs’/Family Paediatrician on call or for continuous care or prevention. 

Patient visits: general practitioners’ and family paediatricians’ visits at patent’s home on call. 
District nurse: health care personnel with a nursing qualification holding duties of patient care and, at the instruction 

of the general practitioner, carrying out certain treatment and regular care duties. 
Source of data: National Statistical Data Collection Program (NSDCP) 1021: Report on general practitioners’ and 

family paediatricians’ activities. 

Mother and child health nurse (MCH nurse): a health professional who has the following scope of duties: protection 
of women, care of expectant and confined mothers and 0-18-year-old children not attending school, and complex care of 
families. Her main activities are health care, prevention and health promotion.  

The MCH nurse has a college diploma; she works mainly independently, but she keeps regular contact with 
professionals of the health care-, children welfare and social welfare system.  

She keeps personal contact with her patients; she provides social, mental and health information and advice, she 
participates in organizing health screening, immunization, health education and other community programs.  

Cared people: pregnant women, the 0–18 years old children (who don’t attend any educational institution) and their 
family being resident in the district of the MCH nurses. 

Newly registered pregnant women: women registered for the first time during their actual pregnancy. 
Number of the visits of the MCH nurses: in the home of pregnant women, and in the home of children aged 0–18 

years, who don’t study in an educational institution. 
Infants born prematurely: new-born babies who were born before the 37th filled gestation week of the pregnancy. 
Home visit: care activity and action of the district MCH nurse in the home of the families. 
At the examination of maturity the percentile value of the body mass in respect of body length have to be presented 

on the basis of the data of the growth and development table (on the basis of the methodological elaboration of the 
National Infant Health Institute). 
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Under 3 percentiles: heavy malnutrition 
Between 3–10 percentiles: moderate malnutrition 
Over 90 percentiles: overnutrition 
Consultation of doctor: consultations with the family doctor or the family paediatricians. 
Consultation of nurse: independent consultations with the MCH district nurse. 
Child neglect: failure of a parent or a caregiver to provide for a child's essential needs (health, education, emotional 

development, nutrition, shelter, safe living conditions). 
Emotional neglect: failure to provide for or refusal of emotional safety, stability, affectionate relationship. 
Physical neglect: failure to provide for a child's physical needs and sanitary requirements, or wilful default of child's 

protection when the child is in danger.  
Child abuse: causing injury or pain to a child, or being a witness to, without interfering or reporting it. Abuse can 

happen to the child inside or outside the family. It can be: emotional, physical or sexual maltreatment. 
Emotional maltreatment: regular, long-lasting emotional mistreatment that has serious, long-lasting damaging effects to 

the child's emotional development. 
Physical maltreatment: intentional act or negligence (hitting, shaking, poisoning, burning, suffocating, road accident) 

that results in a physical injury or even death. 
Sexual maltreatment: involving a child into taking part in any kind of sexual activity that the child can not understand or 

comprehend, that the child can not or does not want to consent to, or for what the child is not mature by his/her age and 
stage of development. 

Mobile Services of Specialists (MSS): health care service which provides regular service of gynaecologists and 
paediatricians to the residents of settlements without specialist at the place. 

Source of data: National Institute for Quality- and Organizational Development in Healthcare and Medicines, NSDCP 
2087: Summary reports of MCH nurses. 

Occupational health service: a preventive service for identifying, overseeing and studying occupational hazards; 
compiling related management proposals; adapting labour process to personal mental and physical skills; performing 
onsite occupational inspection function. 

Source of data: National Labour Office, Occupational Safety and Labour Affairs Directorate, NSDCP 1485: Report on 
occupational health service.   
 


